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1. Hinweise zur Anleitung und zum Hersteller

Diese Anleitung hilft Ihnen beim sicheren Verwenden des Elektro-City-Bikes. Diese Elektro-Fahrrader
werden im Folgenden kurz ,Fahrrad” genannt. Diese Anleitung wurde nach IEC 82079-1 (Erstellen
von Anleitungen, Gliederung, Inhalt und Darstellung) erstellt.

e Anleitung verfiigbar halten

Diese Anleitung ist Bestandteil des Fahrrads.
- Bewahren Sie diese Anleitung immer mit dem Fahrrad auf.
- Stellen Sie sicher, dass die Anleitung griffbereit fiir den Benutzer verflgbar ist.
- Liefern Sie diese Anleitung mit, wenn Sie das Fahrrad verkaufen oder in anderer Weise wei-
tergeben.

e Gestaltungsmerkmale im Text
Verschiedene Elemente dieser Anleitung sind mit festgelegten Gestaltungsmerkmalen versehen. So
kénnen Sie die folgenden Elemente leicht unterscheiden:

normaler Text

- Handlungsschritte

- Aufzdhlung

e Gestaltungsmerkmale in Abbildungen
Wird auf Elemente in einer Legende oder im laufenden Text Bezug genommen, werden diese mit ei-
ner Nummer versehen.

e Mitgeldende Unterlagen
Weitere Hinweise, Anweisungen und Informationen zu den Komponenten des Fahrrads finden Sie

gef. in den Unterlagen der jeweiligen Hersteller. Diese Unterlagen gelten als Bestandteil dieser Anlei-
tung. Bewahren Sie diese Unterlagen zusammen mit dieser Anleitung auf. Liefern Sie diese Unterla-
gen mit, wenn Sie das Fahrrad verkaufen oder in anderer Weise weitergeben. Verletzungsgefahr
durch Missachtung der mitgeltenden Unterlagen.

- Lesen und befolgen Sie alle mitgeltenden Unterlagen, bevor Sie das Fahrrad benutzen. Mit-
geltende Unterlagen sind insbesondere folgende Dokumentarten:

- Bedienungsanleitungen

- Montageanleitungen

- Konformitats- oder Einbauerklarungen

e Urheberrecht
Diese Anleitung enthélt Informationen, die dem Urheberrecht unterliegen. Ohne vorherige schriftli-
che Genehmigung der Pentagon Sales GmbH darf diese Anleitung nicht in irgendeiner Form ko-
piert, gedruckt, verfilmt, verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden, weder vollstandig noch in
Ausziigen. © Pentagon Sales GmbH 2019 - Alle Rechte vorbehalten.

e Kontaktaden des Herstellers
Pentagon Sales GmbH
LindenstraRe 31 - 33
D-73479 Ellwangen (Jagst)
www.pentagonsales.de
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2. Sicherheit

e Bestimmungsgemale Verwendung

Zur BestimmungsgemaRen Verwendung gehort das Lesen und Verste-
hen der Betriebsanleitung!

Dieses Fahrrad dient zum Beférdern einer einzelnen Person. Dieses Fahrrad ist nicht geeignet fir fol-
gendes:

- Springe

- Wheelies

- Stunts

- Downhill

- Befahren von Treppen

- Fahren durch tiefes Wasser

- Teilnahme an sportlichen Veranstaltungen.

Zur bestimmungsgemallen Verwendung gehort ebenfalls das Einhalten der empfohlenen Wartungs-
intervalle sowie das Lesen und Verstehen dieser Anleitung.

e MitfUhren weiterer Personen

Verbot

Das Mitfliihren von weiteren Person auf dem Fahrrad, unter anderem
auch auf dem Gepacktrager, ist verboten!

17.12.2019 REV 1.0 6
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e Verbot eigenmachtiger Umbauten

Verbot

Eigenmachtige Umbaute sind nur mit Zustimmung des Herstellers zu-
lassig! Bei Umbauten ohne Zustimmung des Herstellers erlischt die
Konformitatserklarung!

Unzulassige Umbauten oder Veranderungen am Fahrrad kénnen zu schweren Verletzungen und Ga-
rantieverlust fihren. Dies gilt insbesondere fiir das Manipulieren und Verandern des Elektromotors
und der Steuerung.

Nehmen Sie eine Veranderung an der Steuerung und am Elektromotor niemals vor.

Anbauen von Gepacktragern und/oder Anhangern
Das weitere Anbauen bzw. Umbauen von Gepéacktragern und/oder Anhdngerkupplungen ist grund-
satzlich nur in Abstimmung mit dem Hersteller zulassig.

Bei eigenmachtigen Um- oder Anbauten von Lastentragern jeglicher Art, ohne Zustimmung des Her-
stellers, erlischt die mitgelieferte Konformitatserklarung und der Anwender tragt das gesamte Risiko.

Der angebaute Gepacktrager ist fiir eine maximale Traglast von 20kg ausgelegt und zugelassen (ge-
maR DIN EN 1SO 11243:2016-12).

e Mindestalter
Aus Sicht des Gesetzesgebers gibt es kein Mindestalter um ein E-Bike zu fiihren. Es wird jedoch emp-
fohlen, dass das 14. Lebensjahr vollzogen sein sollte.

e Personalqualifikation
Diese Anleitung wendet sich an unterwiesene Fahrer. Folgende Kenntnisse und Erfahrungen sind fir
den Fahrer erforderlich:

- ist fir das Verwenden des Fahrrads durch einen Fachhandler unterwiesen
- weiB, dass unsachgemaRes Verwenden des Fahrrads Unfille verursachen kann
- kann das Fahrrad gemaR dieser Anleitung verwenden.
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e Personliche Schutzausriistung
Schwere Verletzungen oder Tod sind beim Fahrradfahren moglich.

- Tragen Sie beim Fahren stets einen zugelassenen Helm und befolgen Sie bezlglich der Ein-
stellung, Nutzung und Pflege des Helms die Angaben des Herstellers aus der zugehorigen An-
leitung.

- Tragen Sie stets feste Schuhe mit rutschhemmender Sohle (z. B. profilierte Gummisohle).

- Tragen Sie stets vorzugsweise Handschuhe.

- Um das Verfangen im Fahrrad oder an Objekten am StraRen- oder Wegrand zu vermeiden,
tragen Sie stets enganliegende Kleidung.

- Tragen Sie stets eine Brille (klar), die vor Schmutz, Staub und Insekten schiitzt.

- Tragen Sie bei Sonnenschein stets eine getdnte Brille.

e Gestaltungsmerkmale von Warnhinweisen
In dieser Anleitung finden Sie folgende Warnhinweise:

Hinweise mit dem Wort WARNUNG warnen vor einer
gefahrlichen Situation, die moglicherweise zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fihren kann.

VORSICHT

Hinweise mit dem Wort VORSICHT warnen vor einer
Situation, die zu leichten oder mittleren Verletzungen
fuhren kann.

e Gestaltungsmerkmale von Hinweisen auf Sachschaden

Diese Hinweise warnen vor einer Situation, die zu Sachschaden
fuhrt.

17.12.2019 REV 1.0 8
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e Gestaltungsmerkmale von Tipps

@ Tipps enthalten zusatzliche Informationen.

e Warn- und Hinweisschilder

Stellen Sie sicher, dass alle am Fahrrad angebrachte Warn- und Hinweisschilder immer gut
sichtbar und lesbar sind.

Ersetzen Sie beschadigte oder verloren gegangene Warn- und Hinweisschilder umgehend.

Folgende Warn- und Hinweisschilder sind am Fahrrad angebracht:

Schild Erlauterung

allgemeiner
Warnhinweis

Warnung vor heilSer
Oberflache

keine Hochdruckreiniger
verwenden

Elektromotor und Komponenten
nicht 6ffnen

Anleitung
beachten

17.12.2019 REV 1.0
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Schwere Verletzungen oder Tod durch mechanische Defekte und falschen Umgang mit dem
Fahrrad vermeiden

Das Fahrradfahren kann aufgrund eines mechanischen Defekts oder falschen Umgangs mit dem Fahr-
rad zu schweren Verletzungen oder Tod fuhren.

Flhren Sie stets einen Sicherheitstest durch (siehe Abschnitt Fahrrad fahren), bevor Sie mit
Ihrem Fahrrad fahren.

Machen Sie sich mit Bremsen, Pedalen und Gangschaltung vor der Fahrt vertraut.

Fahren Sie stets mit einer Geschwindigkeit, die den Fahrbedingungen entspricht.

Elektrischen Schlag oder Explosion durch unsachgemalRen Umgang mit dem Akku und dem La-
degerat vermeiden.

Beim falschen Umgang mit Akku und Ladegerat kann es zu einem elektrischen Schlag oder zu einer
Explosion kommen. Schwere Verletzung oder Tod kann die Folge sein.

Verwenden ausschlieflich den im Lieferumfang enthaltenen Akku.

Verbinden Sie niemals den positiven mit dem negativen Pol des Akkus.

Schiitzen Sie den Akku gegen direkte Sonneneinstrahlung.

Zerlegen Sie den Akku nicht.

Verwenden Sie fir das Laden des Akkus ausschlieBlich das im Lieferumfang enthaltene Lade-
gerat.

Verwenden Sie das Ladegerat ausschlielRlich im Innenbereich.

Der Stecker des Ladegerits ist die Trenneinrichtung vom elektrischen Netz. Stellen Sie sicher,
dass sich die Steckdose in der Nahe des Ladegerates befindet und leicht zugdnglich ist.
Verwenden Sie das Ladegerat ausschliel3lich an einer geerdeten 230 V Netzsteckdose.

Halten Sie Metallkontakte sauber, ggf. reinigen Sie sie mit einem weichen und trockenen
Tuch.

Laden Sie einen Akku mit sichtbarer Beschadigung, z. B. einem gebrochenen Gehéause nicht.
Nehmen Sie einen Akku mit sichtbarer Beschadigung, z. B. einem gebrochenen Gehause nicht
in Betrieb.

Lassen Sie den Akku nicht fallen.

Laden Sie den Akku in einem Temperaturbereich zwischen 10° und 30°.

Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat ausschlielRlich von Personen, die keine eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten haben, verwendet wird.

Brand oder Explosion vermeiden
Durch Feuchtigkeit, elektrisch leitende Verschmutzung oder mechanische Beschadigung kann ein
Kurzschluss entstehen. Brand oder Explosion des Akkus kann die Folge sein.

Reinigen Sie den Elektromotor und die Steuerung ausschlielich von auBen mit einem feuch-
ten Schwamm. Verwenden Sie dabei niemals einen Hochdruckreiniger.

Falls Sie diese Komponenten versehentlich ins Wasser vollstandig eintauchen, trennen Sie
den Motor sofort vom Akku und nehmen Sie ihn vor Priifung beim Hersteller nicht wieder in
Betrieb.

17.12.2019 REV 1.0 10
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Schwere Verletzungen durch den Kontakt der Kérperteile mit den Komponenten des Fahrrads
vermeiden

Beim Fahren kénnen Korperteile oder andere Objekte mit den scharfen Zahnen der Kettenrader, der
sich bewegenden Kette, den sich drehenden Pedalen und Kurbeln sowie den sich drehenden Radern
des Fahrrads in Beriihrung kommen. Schwere Verletzung kann die Folge sein.

- Achten Sie beim Fahren darauf, dass lhre Korperteile mit den genannten Komponenten des
Fahrrads nicht in Berlihrung kommen.

Schwere Verletzungen durch beschadigte Komponenten vermeiden
Beim Fahren im Geldnde oder tiber Bordsteinkanten kann der Elektromotor, Kurbel oder Tretlager
aufsetzen und beschéadigt werden. Schwere Verletzung kann die Folge sein.

- Verwenden Sie das Fahrrad ausschlieflich auf den zugelassenen Wegen.
- Bei Hindernissen steigen Sie ab und heben Sie das Fahrrad ab.
- Bei Beschadigungen lassen Sie das Fahrrad durch einen Fachhandler prifen.

Schwere Verletzungen oder Tod bei nassem Wetter vermeiden

Nasses Wetter beeintrdchtigt die Bodenhaftung, das Bremsverhalten und die Sicht sowohl fiir Fahr-
radfahrer als auch fiir alle anderen Verkehrsteilnehmer. Bei nassem Wetter verringert sich die
Bremskraft Ihrer Bremsen (sowie der Bremsen aller anderen Verkehrsteilnehmer) um ein Vielfaches.
AulRerdem greift das Reifenprofil nicht anndhernd so gut wie bei trockenen StraRen. Dies erschwert
die Geschwindigkeitskontrolle und erhéht das Risiko, die Kontrolle tiber das Fahrzeug zu verlieren.
Schwere Verletzungen oder Tod kdnnen die Folgen sein.

- Fahren Sie bei nassem Wetter stets langsam.

- Bremsen Sie bei nassem Wetter stets vorausschauend und behutsam.

- Stellen Sie den Elektromotor ab oder fahren Sie vorsichtig mit geringster Motor-Unterstiit-
zung.

Schwere Verletzungen oder Tod bei Dammerlicht oder Nacht vermeiden

Das Fahren bei Nacht und Dammerlicht ist gefahrlicher als am Tag. Ein Fahrradfahrer ist flir andere
Verkehrsteilnehmer sehr schwer zu erkennen und dadurch kann es zu schweren Verletzungen oder
Tod kommen.

- Vermeiden Sie das Fahren bei Nacht und Dammerlicht.

- Fahren Sie stets langsam.

- Fahren Sie stets mit Fahrradlichtern und Reflektoren.

- Vermeiden Sie stets dunkle Bereiche und Bereiche mit starkem oder schnellem Verkehr.
- Vermeiden Sie stets StraRenhindernisse.

- Fahren Sie, falls moéglich, vertraute Strecken.

Schwere Verletzungen oder Tod durch beschadigte, verbogene oder lockere Reflektoren und
Beleuchtung vermeiden

Reflektoren des Fahrrads fangen das Licht von StraBenlampen und Autoscheinwerfern ein und reflek-
tieren so, dass Sie als Fahrradfahrer erkannt werden. Beschadigte, verbogene oder lockere Reflek-
toren konnen dazu fihren, dass Sie von den anderen Verkehrsteilnehmern schlecht erkannt werden.
Schwere Verletzungen oder Tod kdnnen die Folgen sein.

- Uberpriifen Sie Reflektoren und Ihre Halterung regelmaRig.

17.12.2019 REV 1.0 11
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- Lassen Sie beschadigte, verbogene oder lockere Reflektoren durch Ihren Fachhandler erset-
zen.

Schwere Verletzung beim Fahren im Geldnde oder iber Bordsteinkanten vermeiden
Fahren im Gelande oder lber Bordsteinkanten mit unangepasster Geschwindigkeit kann zum Sturz
flihren. Schwere Verletzung oder Tod kann die Folge sein.

- Fahren Sie stets mit einer Geschwindigkeit, die den Umgebungsbedingungen entspricht.

Schwere Verletzungen oder Tod durch Auswechseln von Komponenten bzw. Hinzufligen von
Zubehor vermeiden

Es stehen zahlreiche Komponenten und Zubehor zur Verfligung, die den Komfort, die Leistung und
das Erscheinungsbild des Fahrrads verbessern kdnnen. Das Hinzufligen von Komponenten oder Zube-
hor geschieht auf eigene Verantwortung. Es kann sein, dass diese Komponenten oder Zubehor vom
Fahrradhersteller nicht auf Kompatibilitat, Zuverlassigkeit oder Sicherheit geprift wurden. Eine nicht
bestatigte Kompatibilitat, Zuverlassigkeit oder Sicherheit sowie unsachgemaBe Installation, Nutzung
und Wartung von Komponenten oder Zubehor des Fahrrads kann zu schweren Verletzungen oder so-
gar zum Tod fuhren.

- Halten Sie vor dem Montieren, der Nutzung und Wartung der Komponente stets Riickspra-
che mit Ihrem Fachhandler.
- Lesen und befolgen Sie stets die beiliegende Gebrauchsanleitung des Zubehors.

Schwere Verletzung durch falsche Wartung, Pflege und Reinigung vermeiden
Falsche Wartung, Pflege und Reinigung kann zu Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren.

- Fihren Sie ausschlieRRlich die im Wartungsplan aufgefiihrten Tatigkeiten durch.
- Verwenden Sie ausschliel8lich handelsiibliche Schmier- und

Reinigungsmittel.
- Lassen Sie andere Wartungsarbeiten sowie Reparaturen durch

einen qualifizierten Fachhandler durchfiihren.

Verbrennungen vermeiden
Komponenten des Fahrrads (z. B. Bremsen, Rader etc.) konnen wahrend des Fahrens heiR werden.
Bei Berlihren dieser Komponenten kann es zur Verbrennung kommen.

- Lassen Sie heiRe Komponenten vor jeder Tatigkeit daran abkiihlen oder tragen Sie hitzebe-
standige Schutzhandschuhe.

Schadigungen an den Beinen vermeiden
Durch einen zu geringen Pedalabstand (Q-Faktor) konnen Schadigungen an den Beinen auftreten. Es
besteht die Gefahr, dass die Fahrer mit dem installierten Kurbelsatz Probleme haben.

- Indiesem Fall lassen Sie lhr Fahrrad umgehend durch einen Fachhandler umristen.

Schwingungen vermeiden
Durch fehlerhafte Montage, Verschlei? und Uberlastungen (z. B. Aufsetzen des Elektromotors beim
Uberfahren von Bodenwellen, Kanten) oder geldste Teile, kann der Elektromotor unrund laufen.

- Verwenden Sie das Fahrrad ausschlieflich auf zugelassenen Wegen.
- Prifen Sie vor jedem Fahrantritt die Antriebseinheit auf spielfreien und leichtgangigen Lauf.
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Betriebsanleitung City-Bike mit elektrischem Antrieb bis 250W —‘.5.'-

- Bei knackenden, knirschenden Gerduschen oder offensichtlichen

Beschadigungen suchen Sie einen Fachhandler auf und lassen Sie das Fahrrad reparieren. Durch das
Verwenden des Fahrrads auf der Stralle oder auch im Gelande, werden Schwingungen durch den be-
fahrenen Untergrund in menschlichen Kérper eingebracht.

- Verwenden Sie das Fahrrad ausschlief3lich auf zugelassenen Wegen.

Vibration
Bei bestimmungsgemaRer Verwendung werden die Werte von 2,5m/s? fir das Hand-Arm-System
und 0,5m/s? fiir den gesamten Kérper nicht Gberschritten.

Bei Unwohlsein, auf Grund starkerer Vibrationen durch wechselnden Untergrund, sollten Sie lhre Ge-
schwindigkeit entsprechend anpassen und die Funktion der Federgabel nutzen!

Erkrankungen vermeiden
Durch langes und haufiges Sitzen auf dem Sattel kann eventuell bei Mannern die Erkrankung der
Prostata entstehen.

- Installieren Sie (sofern erforderlich) einen Sattel, der fur weibliche/mé&nnliche Ergonomie ge-
eignet ist.
- Gehen Sie ggf. zur Vorsorge.

Dehydrieren durch das Fahrradfahren vermeiden
Fahrradfahren ist eine anstrengende korperliche Tatigkeit.

- Achten Sie stets auf ausreichende Versorgung mit Flissigkeit.

Erfrieren vermeiden
Durch Fahrradfahren bei kiihlen oder kalten Temperaturen kann es zum Erfrieren kommen.

- Achten Sie bei kiihlen oder kalten Temperaturen stets auf entsprechende Kleidung, ein-
schlieRlich Gesichtsschutz.

Stirzen durch schlagartig einsetzende elektromotorische Unterstiitzung vermeiden
Durch die schlagartig einsetzende elektromotorische Unterstiitzung besteht die Gefahr, dass Sie die
Kontrolle verlieren und dabei stiirzen.

- Testen Sie vor der ersten Fahrt stets die elektromotorische Unterstiitzung.
- Tragen Sie stets personliche Schutzausristung (PSA).

Vergiftungen vermeiden
Aus den beschadigten Komponenten des Fahrrads (z. B. Akkus, Elektro- oder Elektronikbauteile) kdn-
nen Material oder Dampfe austreten. Vergiftung der Umwelt kann die Folge sein.

- Entsorgen Sie Alt-Akkus und die Elektro- oder Elektronikbauteile des Fahrrads entsprechend
der gesetzlichen Vorgaben.
- Beachten Sie dabei die Angaben des Herstellers dieser Produkte.

e Sachschaden vermeiden
UnsachgemaRer Umgang mit dem Akku kann zu Sachschaden fiihren.

- Stellen Sie sicher, dass der Akku nicht vollstandig entladen wird (Tiefentladung).
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Betrie

bsanleitung City-Bike mit elektrischem Antrieb bis 250W —‘.5

Lagern Sie den Akku nur an einem trockenen Ort mit geringer Luftfeuchtigkeit.
Stellen Sie sicher, dass der gelagerte Akku spéatestens alle sechs Monate geladen wird.

3. Technische Merkmale

Marke: Zindapp

Model: 7901

Farbe: grau / weild

Anzahl Gange: --------------------- 7

LaufradgroRe: --------------------- 700C

Reifengrofie: 28“x 1,75

Rahmenhohe: --------------mnmeem- 46cm

Rahmenform: -------------=----—-- Aluminium Waverrahren, vollintegrierter Akku
Gabel: Zoom Federgabel
Antriebsform: ---------------—-—- Mittelmotor

Motor: Ananda M80 / 36V / 250W
Akku: 36V /11,6Ah/418Wh
Display: Ananda D10 PC5 LC-Display
Unterstitzungsstufen: ---------- 5

empfohlene Fahrergrofie ------ 150 — 180cm

zuldssige Gesamtmasse: -------- 130kg

Gewicht (Fahrrad) ---------------- ca. 23kg

17.12.2019 REV 1.0
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4. Beschreibung
Das Trekking-Fahrrad ist fiir den Einsatz auf befestigten Wegen und StraRen vorgesehen. Es ist nicht
fiir den Einsatz auf unbefestigten Wegen und Untergriinden vorgesehen. Die notwendige Ausstat-
tung gemal der StVZO wird in der Regel mitgeliefert.

1
18
17
16 2
15 —— o 3
14 4
13 5
6
7
12 8
9
1 10
Pos.-Nr. Bezeichnung Pos.-Nr. Bezeichnung
1 Lenker 10 Kurbelgarnitur mit Pedalen
2 Vorderlicht mit Riicktrahler 11 Hinterrad
3 Vorderradschutzblech 12 Schaltwerk
4 Vorderradbremse (V-Brake) 13 Hinterradbremse (V-Brake)
5 Speichenreflektor 14 Hinterradschutzblech
6 Federgabel 15 SRtijr:I;IIi::\t mit GroRflachenriick-
7 Vorderrad 16 Gepacktrager
8 Rahmen 17 Sattel
9 Antrieb (Mittelmotor) 18 LI-lonen-Akku
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o Lieferumfang

Der Lieferumfang des Fahrrads besteht aus:

- vormontiertes Fahrrad inkl. Akku

- Lenker (um 90° verdreht montiert)

- zwei Pedale (nicht montiert)

- Ladegerat fiir Akku

- zwei Schlissel (einen Ersatzschlissel gut verwahren) zur Akkuentnahme
- Eine Betriebsanleitung in ausgedruckter Form

e Hilfsantrieb

Elektromotor

Der vorhandene Elektromotor unterstiitzt Sie beim Treten der Pedale. Mit der vorhandenen Steue-
rung kdnnen Sie einstellen, in welchem Mal3e Sie der Elektromotor unterstitzen soll. Hierfiir sind un-
terschiedliche Fahrstufen vorhanden. Der Elektromotor unterstitzt Sie bis zu einer Geschwindigkeit
von maximal 25 km/h.

Akku
Um den elektrischen Hilfsantrieb zu betreiben, ist ein Akku erforderlich. Dieser ist im Unterrohr des
Fahrrads verbaut.

Der Akku kann zum Laden mit dem entsprechenden Schliissel aus der Halterung entnommen wer-
den. Verwenden Sie fir das Laden des Akkus ausschlieflich das im Lieferumfang enthaltene Akkula-
degerat.

Die maximale Reichweite Ihres Akkus hangt von folgenden Faktoren ab:

- Gesamtmasse (Fahrrad + Fahrer + Zuladung)

- Fahrbahnbelag (eben und fest, holprig und weich)

- Fahrstrecke (hiigelig oder eben mit wenigen Steigungen)

- Fahrtwind (Gegenwind, Riickenwind, Windstille)

- Reifendruck (ein zu niedriger Reifendruck sorgt fiir einen hoheren Energieverbrauch)
- Einsatz der eigenen Korperkraft (hohe oder niedrige Tretunterstiitzung)

Anhand dieser Faktoren kann die zu erreichende Reichweite eine breite Streuung aufweisen.
Test Sie diese am besten aus um ein Gefiihl fir die zu erreichende Reichweite zu bekommen.

Lithium-lonen-Akkus gelten wie die meisten groRen Akkus laut Versandvorschriften als ge-
fahrlicher Stoff. Wenn der Akkubehalter am Fahrrad angebracht ist, ist ein Transport zu
Wasser und zu Land erlaubt. Bei einem Lufttransport gelten die Vorschriften fiir gefahrli-
che Stoffe. (Priifen Sie bitte die 6rtlichen Versandvorschriften.)

Defekte Akkus dirfen nur versendet werden, wenn diese als unkritisch gelten. Andernfalls
missen diese ordnungsgemal entsorgt werden!
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Steuerung

Um die Unterstiitzung durch den Hilfsantrieb individuell einzustellen ist eine Steuerung vorhanden.
Das entsprechende Bedienelement hierzu ist am Lenker montiert. Die Steuerung errechnet in Abhan-
gigkeit der eingestellten Fahrstufe, Geschwindigkeit und Pedalkraft die Hohe der motorischen Unter-
stlitzung. Die Unterstiitzung ist bis zu einer maximalen Geschwindigkeit von 25 km/h aktiv. Bei hdhe-
ren Geschwindigkeiten ist keine Unterstltzung moglich.

e Bremsen
Die Bremsen dienen zum Kontrollieren der Geschwindigkeit und zum Abbremsen bis zum Stillstand
des Fahrrads.

V-Brakes

Am Vorder- und Hinterrad sind mechani-
sche Felgenbremsen, sogenannte V-Brakes,
montiert. Bei V-Brakes werden die Brems-
backen (4) Uber einen Seilzug (7) von bei-
den Seiten gegen die Felge gedriickt, um
das Rad abzubremsen. Die Bremsbacken
bestehen normalerweise aus Hartgummi
und unterliegen einem Verschleil3. Sie beta-
tigen die Bremsen durch die am Lenker
montierten Bremshebel.

e Gangschaltung
Ihr Fahrrad ist mit einer Kettenschaltung ausgestattet. Nachfolgend werden folgende Begriffe ver-
wendet: Herunterschalten bedeutet das Schalten in einen niedrigeren Gang, bei dem das Treten
leichter fallt. Hochschalten bedeutet das Schalten in einen héheren, schnelleren Gang, bei dem das
Treten schwerer fllt.

Eine Kettenschaltung verfiigt Gber folgende Komponenten:

- eine Ritzelkassette am Hinterrad
- ein hinteres Schaltwerk

- eine Antriebskette

- Schalthebel

Die Voraussetzung fiir einen einwandfreien Gangwechsel der Kettenschaltung ist, dass sich die An-
triebskette nach vorne bewegt und zumindest ein wenig unter Spannung steht. Einen passenden
Gang fir die jeweilige Fahrsituation konnen Sie mit dem hinteren Ritzel einlegen. Wollen Sie, z. B.
eine Steigung hochfahren und dafiir weniger Kraft beim Treten aufbringen, schalten Sie herunter. Da-
fir haben Sie die Moglichkeit: Sie schalten mit dem hinteren Schaltwerk auf ein gréReres Ritzel. Wol-
len Sie, z. B. in der Ebene lhre Geschwindigkeit erhéhen und dafir mehr Kraft aufbringen, schalten
Sie hoch.
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Experimentieren Sie mit dem Hoch-und Herunterschalten, um ein Gefiihl fiir verschiedene Gangkom-
binationen zu bekommen. Uben Sie das Schalten zunichst bei behinderungs- und gefahrenfreien
Verkehrssituationen, bis Sie souveran damit umgehen kénnen.

e Pedale
Ihr Fahrrad ist mit Plattformpedalen ausgestattet.

5. Auspacken und Lieferung prifen

Erstickungsgefahr beim Spielen mit Folie.

Kinder kdnnen die Folie iber den Kopf ziehen und ersticken.
- Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit Folie spielen.
- Bewahren Sie Folie fiir Kinder unzuganglich auf.

Um das Fahrrad auszupacken, gehen Sie wie folgt vor:

- Offnen Sie die den Karton.

- Nehmen Sie das Fahrrad aus dem Karton.

- Nehmen Sie die separat in Folie verpackten Pedale aus dem Karton.

- Nehmen Sie das Ladegerat fir den Akku aus dem Karton.

- Nehmen Sie die beiden Schlissel fir den Ein- und Ausbau des Akkus aus dem Karton.

- Prifen Sie den Lieferumfang

- Lassen Sie Kinder nicht mit Verpackungsfolie spielen. Es besteht Erstickungsgefahr.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial nach den ortlichen Richtlinien und Vorschriften.

6. Komponenten des Fahrrads montieren

Bei Anlieferung ist das Fahrrad vormontiert. Folgende Komponenten mussen Sie noch montieren o-
der montieren lassen bzw. missen Sie noch einstellen und/oder priifen oder einstellen und/oder
prifen lassen:

- Lenkstange

- Sattelstellung und Hohe

- Pedale

- Feinjustierung der Schaltung.
- Funktion der Bremsen
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e Lenkerstange montieren

Um die Lenkstange zu montieren bzw. auszu-
richten, gehen Sie wie folg vor:

- Losen Sie die zentrale Klemmschraube
am Vorbau (Offnen der Schraube gegen
den Uhrzeigersinn)

- Drehen Sie den Lenker bis er seine End-
position erreicht hat

- Ziehen Sie die zentrale Klemmschraube
wieder fest (Anziehen der Schraube im
Uhrzeigersinn)

e Vorbau (Winkel) einstellen

Bei Vorbauten mit verstellbarem Winkel kénnen
Sie zusatzlich zu den vorher beschriebenen Ein-
stellungen noch den Winkel einstellen.

Um den Winkel zu verstellen, gehen Sie wie
folgt vor:

- Stellen Sie sicher, dass das Vorderrad
bzw. die Gabel auf dem Boden steht

- Losen Sie die Verschraubung, indem Sie
diese mit einem Innensechskantschliis-
sel gegen den Uhrzeigersinn drehen

- Stellen sie den gewiinschten ein

- Ziehen Sie die Verschraubung im Uhr-
zeigersinn wieder fest
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e Sattel einstellen

SchlieRen

Sattel

Klemm-
schraube
; Sattel-
stltze

Sattelstellung
Um die Sattelstellung bzw. den Sattelwinkel einzustellen gehen Sie wie folgt vor:

—

- Offnen Sie die ,Klemmschraube” unten am Sattel so weit, bis sich der Sattel durch eine Wie-
gebewegung im Winkel verstellen |dsst

- Stellen Sie den Sattel so ein, dass er waagerecht ausgerichtet ist

- Ziehen Sie die , Klemmschraube” wieder fest

Sattelhéhe
Die Sattelhohe muss fiir jede Fahrerin oder Fahrer eingestellt werden. Dabei priifen Sie die Sattel-
hohe wie folgt:

- Setzen Sie sich auf den Sattel

- Stellen Sie lhre Farse auf das Pedal

- Beim Absetzen der Ferse auf das Pedal sollte das Knie durchgestreckt sein

- Beim Wechseln der FuRstellung auf dem Pedal von der Ferse auf die FuBballen ldsst sich das
Knie nicht mehr ganz durchstrecken

Zum Verstellen der Sattelhéhe gehen Sie wie folg vor:

- Offnen Sie die Sattelklemme
- Verschieben Sie den Sattel nach oben oder nach unten
- SchlieRen Sie die Sattelklemme wieder

Um die richtige Klemmkraft an der Sattelstiirze einzustellen befindet sich an der Sattelklemme eine
Réndelmutter die sich beliebig auf oder zu drehen lasst.
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e Pedale montieren

ACHTUNG

Irreparable Beschadigung der Gewinde durch den Versuch ein
falsches Pedal einzuschrauben.

- Stellen Sie sicher, dass der Gewindebolzen des mit R ge-
kennzeichneten Pedals in die in Fahrrichtung rechte Kur-
bel geschraubt wird.

- Stellen Sie sicher, dass der Gewindebolzen des mit L ge-
kennzeichneten Pedals in die in Fahrrichtung linke Kur-
bel geschraubt wird.

. Die Pedale sind mit unterschiedlichen Ge-
N winden ausgestattet. Deshalb sind die Pe-
C@ ndi i D\\ dale mit L bzw. R gekennzeichnet. Das mit L
gekennzeichnete Pedal muss an der Kurbel
auf der in Fahrtrichtung linken Seite des
Fahrrads montiert werden. Das mit R ge-
kennzeichnete Pedal muss an der Kurbel auf
der in Fahrtrichtung rechten Seite des Fahr-
rads montiert werden.

&

SCHRAUBGEWINDE

Um das rechte Pedal am Fahrrad zu montieren, gehen
Sie wie folgt vor:

- Schrauben Sie den Gewindebolzen des mit R
gekennzeichneten Pedals im Uhrzeigersinn in
die Gewindebohrung des rechten Pedalarms.

- Ziehen Sie das Pedal mit dem mitgelieferten
Schraubenschliissel im Uhrzeigersinn fest.
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Um das linke Pedal am Fahrrad zu montieren, gehen Sie
wie folgt vor
- Schrauben Sie den Gewindebolzen des mit L ge-
kennzeichneten Pedals gegen den Uhrzeigersinn
in die Gewindebohrung der linken Kurbel.

ANy - Ziehen Sie das Pedal mit dem mitgelieferten
Schraubenschliissel gegen den Uhrzeigersinn fest.

EO©=

7. Vor der ersten Fahrt

Die korrekte Einstellung des Fahrrads ist fir Sicherheit, Leistung und Komfort beim Fahren unerlass-
lich. Das Vornehmen von Anderungen an Ihrem Fahrrad fiir eine korrekte, auf lhren Kérper und auf
die Fahrbedingungen abgestimmte Einstellung des Fahrrads erfordert Erfahrung, Fachwissen und
spezielle Werkzeuge. Lassen Sie Fahrradeinstellungen stets von einem Fachmann vornehmen, falls
Sie selbst iber keine Kenntnisse verfligen. Falls Sie selbst Gber Erfahrung, Fachwissen und Werkzeuge
verfugen, lassen Sie lhre Arbeit vor dem Fahren von einem Fachmann tberpriifen.

e Grole des Fahrrads priifen

WARNUNG
Sturz vom Fahrrad durch Kontrollverlust wegen falscher Fahr-
radgrofRe moglich. Schwere Verletzungen sind die Folge.
- Stellen Sie sicher, dass die FahrradgrolRe zu lhrer Korper-
grofle passt.
- Fahren Sie kein Fahrrad, das nicht zu Ihrer KérpergroRe

passt.

e Sattel einstellen
Zum Thema ,Sattel einstellen” siehe ,Sattel einstellen” auf S. 20.

e Lenker einstellen
Zum Thema , Lenker einstellen” siehe ,Lenkerstange montieren” auf S. 19.
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e Akku laden

Explosionsgefahr des Akkus durch das Verwenden eines fal-
schen Ladegerats. Schwere bis todliche Verletzungen kénnen
die Folgen sein.
- Verwenden Sie ausschlielRlich das mitgelieferte Ladege-
rat.
- Beachten und befolgen Sie die Hinweise aus der Anlei-
tung des Ladegerats.

@ Der Akku muss in einem Temperaturbereich zwischen 10° und 30° geladen werden.

Um den Akku zu laden, gehen Sie wie folgt vor:

- Entnehmen Sie den Akku aus der Rahmenhalterung

- Stellen Sie sicher, dass der Akku keine sichtbare Beschadigung z. B. ein gebrochenes Gehause
aufweist

- Legen Sie den Akku flir den Ladevorgang auf eine nicht brennbare Unterlage, z. B. aus Kera-
mik

- Beachten und befolgen Sie die Hinweise aus der Anleitung des Ladegerats, sofern diese noch-
mals extra beiliegt

- Stecken Sie den Stecker des Ladegerits in die dafiir vorgesehene Buchse des Akkus

- Stecken Sie den Netzstecker des Ladegerats in eine 230 V, 50 Hz Netzsteckdose. Die Lade-
leuchte am Ladegerat leuchtet rot. Der Ladevorgang dauert etwa 56 Stunden. Wenn die La-
deleuchte griin leuchtet, ist der Akku geladen

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose

- Ziehen Sie den Klinkenstecker aus der Buchse des Akkus

- Setzen Sie den Akku wieder in die Rahmenhalterung
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e Reifendruck priifen
Es gibt im Wesentlichen drei unterschiedliche Typen von Fahrradventilen (siehe Abb. Unten):

\ Auto-Ventil
ml- Schrader-Ventil (Schrader valve)
\ Amerikanisches Ventil (American valve)

Presta-Ventil (Presta valve)

\\\\|_‘ Sclaverand-Ventil (Sclaverand valve)

Franzosisches Ventil (French valve)

Dunlop-Ventil (Dundlop valve)
m I - Wood’‘s-Ventil (Woods valve)
Fahrrad-Ventil
Sie finden die Angabe des zulassigen Reifenfilldrucks auf der Seite des Reifens. Es wird
@ ein Druckbereich angegeben. Testen Sie, welcher Reifenfiilldruck fiir Sie in Frage kommt.

Wir empfehlen fiir das Priifen und Korrigieren des Reifenfilldrucks eine Fahrrad-Stand-
pumpe mit Manometer.

Hinweis fur Presta-Ventil:

- Lésen Sie die Uberwurfmutter um ein bis zwei Umdrehungen.
- Driicken Sie das Ventilende kurz in Richtung der Felge. Wenn Druck im Reifen ist, entweicht
horbar Luft.

- Schrauben Sie die Uberwurfmutter nach dem Pumpvorgang wieder fest.
Um den Reifenfilldruck zu prifen, gehen Sie wie folgt vor:

- Schrauben Sie die Ventilkappe vom Fahrradventil ab.
- Befolgen Sie, wenn erforderlich, den spezifischen Hinweis zum Presta-Ventil.

- Befestigen Sie den fur den Typ vorgesehenen Anschluss der Standpumpe auf dem Fahrrad-
ventil.

Das Manometer zeigt den aktuellen Reifenfilldruck an.

- Korrigieren Sie einen falschen Reifenfilldruck.
- Entfernen Sie den Anschluss der Standpumpe vom Fahrradventil.
- Schrauben Sie die Ventilkappe auf das Fahrradventil.
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8. Fahrrad bedienen

e Akku ein- und ausbauen

WARNUNG

Explosionsgefahr durch das Fallenlassen des Akkus. Schwere bis
todliche Verletzungen kénnen die Folgen sein.
- Lassen Sie den Akku beim Ein- und Ausbauen niemals fal-
len.

Um den Akku zu laden oder langere Zeit zu lagern missen Sie diesen aus der Halterung entnehmen.
Gehen Sie zum Entnehmen des Akkus wie folgt vor:

- Entriegeln Sie das Schloss am Akku mit dem mitgelieferten Schliissel
- Ziehen Sie den Akku aus der Rahmenhalterung heraus

Um den Akku einzubauen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

e Bremsen betatigen
Bremsen sind dazu da, die Geschwindigkeit zu kontrollieren und nicht nur, um das Fahrrad anzuhal-
ten. Die maximale Bremskraft der Rader steht kurz vor dem ,,Blockieren” (Stillstand) der Rader und
dem anschlieBenden Rutschen zur Verfligung. Sobald der Reifen rutscht, verlieren Sie einen Grof3teil
der Bremskraft sowie jegliche Kontrolle iber das Fahrrad. Sie miissen tiben, sanft und ohne Blockie-
ren der Rader abzubremsen und anzuhalten. Diese Technik wird progressive Bremsmodulation ge-
nannt.

- Drucken Sie den Bremshebel zum Lenker hin, und erhéhen Sie allmahlich die Bremskraft.

Wenn Sie splren, dass das Rad blockiert, verringern Sie die Bremskraft, damit sich das Rad gerade
eben weiterdrehen kann und nicht blockiert.

e Schaltung betatigen
Ihr Fahrrad ist mit einer sogenannten Drehgriffschaltung ausgestattet die durch das Drehen des
Handgelenks betatigt wird.

konnen Sie auf einen Blick erfassen, in welchem Gang Sie gerade fahren. Je hoher die an-

@ Ilhr Fahrrad ist mit einer Schaltanzeige in der Ndhe des Schaltgriffs ausgestattet. Hiermit
gezeigte Zahl ist, desto kleiner ist das gerade verwendete Ritzel.
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9. Hilfsantrieb steuern

Detaillierte Angaben zum Steuern des Hilfsantriebs finden Sie in ,,Users Guide Ananda D10 PC5 / D10
PU5“ welche Sie Sich unter www.petagonservice.de herunterladen kénnen.

e Hinweis zur Verwendung

WICHTIG

Losen bzw. entfernen Sie nie die Steckverbindung des Displays oder
der Bedieneinheit wenn die Steuerspannung eingeschaltet ist!

10. Fahrrad fahren

Tragen Sie beim Fahren stets einen Fahrradhelm, der den neuesten Zertifizierungsstandards ent-
spricht. Befolgen Sie bezliglich der Einstellung, Nutzung und Pflege des Helms die Angaben des Her-
stellers aus der zugehorigen Anleitung. Ein GrofSteil der durch Fahrradfahren verursachten schweren
Verletzungen sind Kopfverletzungen, die mit einem Helm hatten vermieden werden kénnen.

Damit Sie am 6ffentlichen StraBenverkehr mit lhrem Fahrrad sicher teilnehmen dirfen, bendétigt thr
Fahrrad nach der StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung folgende Ausstattung:

- eine Klingel

- zwei voneinander unabhangige Bremsen

- ein weiler Scheinwerfer vorn

- ein weiler Reflektor vorn

- einrotes Ricklicht

- einroter Reflektor hinten

- gelbe Reflektoren vorn und hinten an den Pedalen

- zwei gelbe Reflektoren in den Speichen jeden Rades um 180° versetzt angeordnet, alternativ
reflektierende weile Streifen auf den Reifen.

Scheinwerfer und Riicklichter mit Akku- oder Batteriebetrieb sind in Deutschland nur zugelassen,
wenn diese eine StVzO Zulassung haben.
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Stellen Sie vor jeder Fahrt folgende Punkte sicher:

- Der Akku ist geladen

- Die Bremsen, Kettenschutz, Schutzbleche funktionieren einwandfrei
- Der Lenker ist sicher befestigt und korrekt eingestellt

- Der Sattel ist sicher befestigt und korrekt eingestellt

- Die Pedale sind sicher befestigt

- Die Rader sind sicher befestigt

- Die Reifen sind in einwandfreiem Zustand

- Der Reifenfllldruck ist korrekt eingestellt

- Die Beleuchtung funktioniert und ist korrekt eingestellt

- Die Schaltung funktioniert und ist korrekt eingestellt

- Schrauben, Muttern und Schnellspannhebel sind fest angezogen

e Tipps fir das sichere Fahren

- Beachten Sie alle regionalen Verkehrsgesetze und Fahrradvorschriften. Beachten Sie die Vor-
schriften beziiglich der Zulassung von Fahrradern und dem Fahren auf Gehsteigen, Gesetze
zur Nutzung von Fahrradwegen usw. Beachten Sie die Vorschriften in Bezug auf Helme und
Kindersitze sowie spezielle Verkehrsregeln fur Fahrradfahrer. Es obliegt lhrer Verantwortung,
sich mit den Gesetzen und Vorschriften vertraut zu machen und diese einzuhalten.

- Sie nutzen die StraRe oder den Fahrradweg gemeinsam mit motorisierten Verkehrsteilneh-
mern, FuBgangern sowie anderen Fahrradfahrern. Respektieren Sie deren Rechte. [ Schalten
Sie immer die Beleuchtung ein.

- Fahren Sie vorausschauend. Gehen Sie immer davon aus, dass andere Sie nicht sehen kénn-
ten. @ Schauen Sie nach vorn und seien Sie auf Folgendes gefasst:

- Bremsende oder vor Ihnen auf |hre Stralle abbiegende Fahrzeuge sowie von hinten kom-
mende Fahrzeuge

- Das Offnen der Tiiren von geparkten Fahrzeugen.

- Auf die StralRe laufende FuRgénger.

- Kinder oder Haustiere, die in der Ndhe der StralSe spielen

- Schlaglocher, Gullys, Eisenbahnschienen, Dehnungsfugen, Strallen- oder Gehsteigkonstrukti-
onen, Schutt oder sonstige Hindernisse, aufgrund derer Sie evtl. auf die Gegenspur auswei-
chen missen oder die sich in lhrem Rad verfangen oder auf sonstige Weise dazu fiihren, dass
Sie die Kontrolle verlieren und einen Unfall verursachen.

- Fahren Sie auf den vorgesehenen Fahrradspuren und Fahrradwegen oder so nah am StralRen-
rand wie moglich, in die Richtung des Verkehrsflusses oder wie durch regionale Vorschriften
vorgesehen.

- Halten Sie bei Stoppzeichen und Verkehrsampeln. Bremsen Sie an Strallenkreuzungen und
schauen Sie in beide Richtungen. Vergessen Sie nicht, dass Fahrradfahrer immer die schwa-
cheren Verkehrsteilnehmer sind. Fahrradfahrer ziehen bei Verkehrskollisionen mit Autos
stets den Kiirzeren.

- Nutzen Sie beim Abbiegen oder Anhalten die gangigen Handsignale.

- Fahren Sie niemals mit Kopfhorern. Diese Gbertonen Verkehrsgerausche und Sirenen, lenken
vom Verkehrsgeschehen ab und kénnen sich in den sich bewegenden Teilen des Fahrrads
verfangen, wodurch Sie die Kontrolle verlieren kénnten.

- Lassen Sie niemals Personen mitfahren. Ausnahmen sind Kleinkinder, die einen zugelassenen
Helm tragen und in einem korrekt angebrachten Kindersitz oder einem Kinderanhanger
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transportiert werden missen. Beachten Sie in Bezug auf Gewichtsbeschrankungen die Her-
stellerempfehlungen des Kindersitzes oder Kinderanhangers.

- Transportieren Sie niemals etwas, das lhre Sicht behindert, Ihre volle Kontrolle iber das
Fahrrad beeintrachtigt oder sich mit den sich bewegenden Teilen des Fahrrads verfangen
kénnte.

- Lassen Sie sich niemals von einem anderen Fahrzeug ziehen.

- Fihren Sie keine Stunts, Wheelies oder Spriinge aus. Dies kann zu Verletzungen flihren oder
Ihr Fahrrad beschadigen.

- Schldngeln Sie sich niemals durch den Verkehr und machen Sie keine Bewegungen, die an-
dere Verkehrsteilnehmer lGberraschen kdonnten.

- Fahren Sie vorausschauend und gewahren Sie Vorfahrt.

- Fahren Sie |hr Fahrrad niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

- Vermeiden Sie falls moglich das Fahren bei schlechtem Wetter, bei schlechter Sicht, in der
Dammerung, in der Nacht oder bei starker Midigkeit. All dies erhéht das Unfallrisiko.

e Fahren mit Hilfsantrieb
Wenn Sie bisher Fahrrader ohne Hilfsantrieb gefahren sind, sollten Sie sich zunachst auf einer ver-
kehrsfreien Flache an das Fahrgefiihl mit Hilfsantrieb gewohnen. Der Hilfsantrieb wird nur aktiv,
wenn dieser eingeschaltet ist und Sie die Pedale treten. Das Einsetzen des Hilfsantriebs ist zunachst
ungewohnt, Sie gewdhnen sich jedoch schnell an diese Unterstiitzung. Setzen Sie sich auf den Sattel
bevor Sie die Pedale treten. Starten Sie mit der geringsten Antriebsunterstitzung und lben Sie alltag-
liche Fahrsituationen, wie z. B.:

- das Anfahren

- das Beschleunigen
- das Bremsen

- Kurvenfahren.

Wenn Sie aufhéren die Pedale zu treten kann es vorkommen, dass der Hilfsantrieb noch eine kurze
Zeitspanne weiter unterstitzt. Deshalb horen Sie, z. B. vor Kurven, bevor Sie abbiegen oder vor roten
Ampeln friher als auf einem Fahrrad ohne Hilfsantrieb mit dem Treten auf. Schalten Sie vor dem An-
halten frihzeitig in einen Gang, der lhnen das Anfahren einwandfrei ermdoglicht.

Die erzielbare Reichweite mit Unterstiitzung des Hilfsantriebs hangt, z. B. von folgenden Ursachen
ab:

- Gesamtgewicht des Fahrrads einschlieRlich Fahrer und Gepack
- eingestellte Fahrstufe

- Reifenfilldruck

- lLadezustand des Akkus

- Streckenprofil

- Wetter

- Rickenwind, Gegenwind

- eigener Krafteinsatz.

Um eine moglichst hohe Reichweite zu erzielen, gehen Sie wie folgt vor:

- Stellen Sie sicher, dass der Akku vollgeladen ist.
- Stellen Sie sicher, dass der Reifenfiilldruck korrekt eingestellt ist.
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- Verzichten Sie auf flachen oder abschissigen Streckenabschnitten auf die Unterstiitzung des
Hilfsantriebs bzw. wahlen Sie eine geringe Unterstiitzung.

- Wabhlen Sie jeweils den fiir die Fahrsituation geeigneten Gang.

- Fahren Sie vorausschauend, um unnétiges Anhalten und damit verbundene Anfahrvorgange
zu vermeiden.

e Fahren ohne Hilfsantrieb
Sie kdnnen lhr Fahrrad auch ohne den Hilfsantrieb nutzen. Hierzu missen Sie nur den Hilfsantrieb
ausschalten. AnschlieRend kdnnen Sie Ihr Fahrrad wie ein Fahrrad ohne Hilfsantrieb nutzen, z. B.
wenn der Akku leer gefahren ist.

11. Fehler beheben

Problem Mogliche Ursache Abhilfe
Das Display funktioniert nicht. | Akku leer oder Kontakt zwi- Stellen Sie sicher, dass der
schen Fahrrad und Akku fehlt Akku aufgeladen ist und kor-
rekt sitzt.

Stellen Sie sicher, dass das Ak-
kuschloss geschlossen ist.
Dadurch vermeiden Sie, dass
der Kontakt zwischen Akku und
Fahrrad wahrend der Fahrt un-
terbrochen wird

12, Fahrrad transportieren

WARNUNG

Wahrend des Transports kann das Fahrrad umstiirzen, rutschen
oder vom Transportmittel herabfallen. Schwere Verletzungen
sind die Folge.

Sichern Sie das Fahrrad wahrend des Transports in einem Fahr-
zeug oder in einem o6ffentlichen Verkehrsmittel gegen Umstiir-
zen, Rutschen oder Herabfallen.

- Nutzen Sie flr den Transport Ihres Fahrrads einen zugelassenen handelsiblichen Fahrradtra-
ger fir Ihr Fahrzeug.

- Falls Sie nicht tber einen Fahrradtrager verfiigen und das Fahrrad in den Kofferraum gepackt
werden muss, stellen Sie sicher, dass das Fahrrad nicht auf das Schaltwerk gelegt wird.

13. Fahrrad warten und pflegen
e Akku pflegen

Der Akku ist fiir etwa 800 Ladezyklen angelegt. Nach 800 Ladezyklen verfiigt der Akku
nicht mehr tiber 100 % Kapazitat. Die Kapazitat betragt nach 800 Ladezyklen noch etwa 60

@ %. Ein Ladezyklus beinhaltet das Aufladen des Akkus von 0 % auf 100 %. Das Aufladen des
Akkus von 99 % auf 100 % zahlt nicht als voller Ladezyklus, sondern er zahlt nur als 1 % ei-
nes vollen Ladezyklus. 800 Ladezyklen dauern in der Regel mehr als zwei Jahre.
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Sie kénnen den Akku mit einem Ladezustand von 75 % etwa fliinf Monate lagern, ohne
diese nachzuladen. Bei einem Ladezustand von 50 % etwa drei Monate.

Um die Lebensdauer Ihres Akkus nicht zu verkiirzen, gehen Sie wie folgt vor:

- Laden Sie den Akku, wenn der Ladestand nach dem Fahren zwischen 30 % und 50 % liegt.
- Stellen Sie sicher, dass der Akku nicht vollstandig entladen wird (Tiefentladung).

Dies kann geschehen, wenn der Akku vollstandig leer gefahren wurde und das Fahrrad im Anschluss
mehrere Tage abgestellt wird.

Um den Akku langer als zwei Monate zu lagern, gehen Sie wie folgt vor:

- Bauen Sie den Akku aus.

- Stellen Sie sicher, dass der Akku keine sichtbaren Beschadigungen z. B. ein gebrochenes Ge-
hause aufweist.

- Laden Sie den Akku vor einer langerfristigen Aufbewahrung vollstandig auf.

- Lagern Sie den Akku an einem trockenen Ort mit geringer Luftfeuchtigkeit.

- Halten Sie eine Temperatur zwischen 5 °C und 20 °C ein.

- Schiitzen Sie den Akku vor extremen Temperaturschwankungen.

- Setzen Sie den Akku keinem direkten Sonnenlicht oder Warme aus z. B. beim Lagern in einer
Lagerhalle.

- Stellen Sie sicher, dass der gelagerte Akku spatesten alle drei Monate geladen wird.

e Elektromotor und Steuerung pflegen

WARNUNG

Durch Feuchtigkeit, Verschmutzung oder mechanische Bescha-
digung kann ein Kurzschluss entstehen. Brand oder Explosion
des Akkus kann die Folge sein.

- Reinigen Sie den Elektromotor und die Steuerung aus-
schlieBlich von aulRen mit einem feuchten Schwamm.

- Falls Sie diese Komponenten versehentlich ins Wasser
eintauchen, trennen Sie den Motor sofort vom Akku und
nehmen Sie ihn vor Prifung beim Hersteller nicht wieder
in Betrieb.

- Reinigen Sie den Elektromotor und die Steuerung ausschlieBlich von auBen mit einem feuch-
ten Schwamm.
- Beachten Sie dabei die Anleitung des jeweiligen Herstellers.
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e Wartungsintervalle

Intervall

Komponente

Handlung

Nach jedem langen oder har-
ten Einsatz oder mind. 150 km

Fahrrad,
Kette

- Saubern Sie das Fahr-
rad und schmieren Sie
leicht die Kette. Wi-
schen Sie liberschiissi-
ges Ol mit einem Lap-
pen ab. Entsorgen Sie
den Lappen umweltge-
recht.

- Verwenden Sie han-
delstbliche Reini-
gungs- und Schmier-
mittel.

- Beachten Sie die Anga-
ben zur sicheren Ver-
wendung dieser Pro-
dukte sowie die Um-
weltbestimmungen fir
die einzelnen
Stoffe/Substanzen.

Nach jedem langen oder har-
ten Einsatz oder nach allen 10
bis 20 Fahrstunden

Fahrrad
Gesamt

- Prifen Sie das Fahrrad
auf Schaden.

- Lassen Sie das Fahrrad,
wenn erforderlich
durch einen qualifizier-
ten Fachhandler repa-
rieren.

Alle 25 (harter Einsatz) bis 50
(Einsatz auf der StralRe) Fahr-
stunden

Fahrrad
Gesamt

- Prifen Sie das Fahrrad
auf Schaden.

- Lassen Sie das Fahrrad,
wenn erforderlich
durch einen qualifizier-
ten Fachhandler repa-
rieren.

Bei Bedarf

Rahmen,
Felgen
und Pedale

- Entfernen Sie den gro-
ben Schmutz mit einer
entsprechenden
Birste.

- Reinigen Sie die Kom-
ponenten mit einem
feuchten Tuch und ei-
ner milden Seifen-
lauge.
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e Serviceheft

halten der Wartungsintervalle eine sorgfaltige Priifung Ihres Fahrrades mindestens ein-

@ Um lhre Gewahrleistungsanspriiche geltend zu machen, empfehlen wir neben dem Ein-
bis zweimal jahrlich

rStempel des Handlers:

(" sterpel des Hzndlers:

Erstmontage: Servicebericht:
\ durch Fachmann gepriift am: \ Inspektion durchgefiihrtam:
rStempeI des Handlers: fStempeI des Handlers:
Servicebericht: Servicebericht:
LInspekticvn durchgefiihrt am: \ Inspektion durchgefihrt am:
rStempeI des Handlers: fStempeI des Handlers:
Servicebericht: Servicebericht:
LInspekticvn durchgefiihrt am: \ Inspektion durchgefihrt am:
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é Stempel des Handlers:

Servicebericht:

.

Inspektion durchgefihrt am:

é Stempel des Handlers:

Servicebericht:

.

Inspektion durchgefihrt am:

é Stempel des Handlers:

Servicebericht:

rStempeI des Handlers: \
Servicebericht:
Inspektion durchgefiihrt am:
o e J
rStempeI des Handlers: \
Servicebericht:
Inspektion durchgefiihrt am:
o e J
rStempeI des Handlers: \
Servicebericht:
Inspektion durchgefiihrt am:
o e J
rStempeI des Handlers: \
Servicebericht:
Inspektion durchgefiihrt am:
o e J

.

Inspektion durchgefihrt am:

é Stempel des Handlers:

Servicebericht:

.

Inspektion durchgefihrt am:
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é Stempel des Handlers:

Servicebericht:

.

Inspektion durchgefihrt am:

é Stempel des Handlers:

Servicebericht:

.

Inspektion durchgefihrt am:

é Stempel des Handlers:

Servicebericht:

rStempeI des Handlers: \
Servicebericht:
Inspektion durchgefiihrt am:
o e J
rStempeI des Handlers: \
Servicebericht:
Inspektion durchgefiihrt am:
o e J
rStempeI des Handlers: \
Servicebericht:
Inspektion durchgefiihrt am:
o e J
rStempeI des Handlers: \
Servicebericht:
Inspektion durchgefiihrt am:
o e J

.

Inspektion durchgefihrt am:

é Stempel des Handlers:

Servicebericht:

.

Inspektion durchgefihrt am:
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14. Fahrrad entsorgen

Um das Fahrrad am Ende seiner Lebensdauer zu entsorgen, gehen Sie wie folgt vor:
- Entsorgen Sie das Fahrrad und seine Komponenten, wie z. B. den Akku und
Elektro- und Elektronikbauteile gemaR den 6rtlichen gesetzlichen Bestim-
mungen und Richtlinien, z. B. Gber einen Recyclinghof.

- Beachten Sie dabei die Angaben des Akku-Herstellers und des Herstellers
[ der Elektro- und Elektronikbauteile.

15. Garantie

Dieses Fahrrad wird durch die Pentagon Sales GmbH, Lindenstralle 31 - 33 in D-73479 Ellwangen
(Jagst) vertrieben. Die Pentagon Sales GmbH gewahrt die gesetzliche Garantie von derzeit 2 Jahren
ab Kaufdatum auf Rahmen und Gabeln bezliglich jeglicher Probleme in der Herstellung oder durch
Materialdefekte, einschlielich Briichen oder Rissen, die durch das normale Fahren entstanden sind
(auBer im Falle von unsachgemaRer Nutzung).

Hiervon ausgeschlossen sind samtliche Verschleilteile, wie z. B. Ketten, Pedale, Zahnriemen, Berei-
fung, Felgen, Schlduche, Lager, Schaltaugen, Bremsbelage, Kettenrader, Ritzel, Innenlager, Schalt-
und Bremszige, Schalt- und Bremsleitungen sowie Lackierungen und Aufkleber. Von der Gewahrleis-
tung sind samtliche Schaden ausgeschlossen, die durch nicht Beachtung der Montageanleitung oder
durch unsachgemaRe Nutzung (Spriinge, Stunts, Tricks, Wheelies, Downhill) entstanden sind. Das
Fahrrad ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch zu verwenden. Schaden die durch Vermietung,
Leasing oder Teilnahme an Wettbewerben entstehen sind vollumfanglich von der Gewahrleistung
ausgeschlossen. Die Gewahrleistung verfallt, wenn Sie selbstdndig Reparaturen, Umbauten oder an-
dere Modifikationen an diesem Fahrrad vornehmen ohne dass hierbei Riicksprache mit dem Herstel-
ler gehalten wurde. Die Gewahrleistung verfallt ebenfalls, wenn die in dieser Gebrauchsanleitung
vorgeschrieben Wartungsintervalle nicht eingehalten werden sowie eine sorgfaltige Prifung lhres
Fahrrades mindestens ein- bis zweimal jahrlich nicht durchgefiihrt wird.

Zur Wahrung der Gewahrleistungsanspriiche ist der originale Kaufbeleg zusammen mit dem Service-
heft aufzubewahren. Mit dem Kauf werden die Garantiebestimmungen vollumfanglich und uneinge-
schrankt anerkannt.
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d

16. Fahrradpass

StraRe

Telefon / Mobiltelefon

Kaufdatum

Rahmen-Nr.

Farbe
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17. Service und Kontakt

PENTAGON
SALES GMBH

Pentagon Sales GmbH
Lindenstrafle 31-33
73479 Ellwangen (Jagst)

1
[yt i

[=] P

SERVICE-WEBSITE
www.pentagonservice.de
service@pentagonservice.de

SERVICE-TELEFON
+49(0)7961 / 967 97 50

(werktags 09.00 Uhr-12.00 bzw. 13.00 Uhr-17.00 Uhr)

WHATS-APP-SERVICE
+49 (0)7961 /967 97 79

(Dieser Dienst dient lediglich zur Ubermittlung von Bildmaterial.

Telefonate werden nicht entgegengenommen)
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18. Konformitatserklarung

EG Konformitatserklarung

Der Hersteller: Pentagon Sales GmbH
LindenstralRe 31-33
D-73479 Ellwangen (Jagst)
Tel: 07955 417 100 1
Fax: 07355417 100 5

erklart hiermit, dass folgende Produkte

Produktbezeichnung: Ziindapp Pedelec 28“ City-Bike mit Mittelmotor, 250W, 36V
Typenbezeichnung:  Ziindapp 2901 E-Bike / City-Bike Mid-Drive

folgenden Richtlinien entspricht:

- Richtlinie 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)
- Richtlinie 2014/30/EU (Richtlinie fur elektromagnetische Vertraglichkeit)

- Richtlinie 2011/65/EU (RoHS 2)

Folgende harmonisierte Normen finden hierzu Anwendung:

- DINENISO 12100:2011-03 (Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsatze —
Risikobeurteilung und Risikominderung)

- DIN EN 15194:2017-12 (Fahrrader — Elektromotorisch unterstitzte Rader — EPAC)
DIN EN ISO 4210-2:2015-12 (Fahrrader — Sicherheitstechnische Anforderungen an
Fahrrader — Teil 2: Anforderungen fir City- und Trekkingfahrrader, Jugendfahrrader,
Geldndefahrrader (Mountainbikes) und Rennrader)

- DIN EN 62321-1 (Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik — Teil 1: Einleitung und Ubersicht (IEC 62321-1:2013)

- DIN EN 50581 (Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und
Elektronikgeraten hinsichtlich der Beschrankung gefahrlicher Stoffe)

Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht
wurde; vom Endnutzer nachtréglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene
Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Ellwangen, 21.11.2019

................................. ’ "'é'mgqonseles.df-“
bias tuchlil?

Gescha rer und Bevollmachtigter fiir technischen Unterlagen
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19. Wichtige Information fiir den Riickversand Ihres E-Bikes

WICHTIGE
INFORMATION

IMPORTANT
INFORMATION

Fur den Ruckversand lhres E-Bikes:

For sending back your E-Bike:

Damit Sie Ihr E-Bike versenden dirfen muissen folgende Voraussetzungen erfillt sein:

- Der Akku des E-Bikes muss an seiner vorgesehenen Stelle eingesetzt und verriegelt
sein
- Der Akku des E-Bikes darf keine sichtbaren Gehaduseschaden aufweisen

- Der Akku des E-Bikes darf keine elektrischen Schaden aufweisen

- Das E-Bike muss gut verpackt und gepolstert in einem stabilen Versandkarton ver-
sendet werden. Nutzen Sie hierzu bitte den Versandkarton in dem das E-Bike zu
Ihnen geliefert wurde

For sending back your E-Bike, the following points are requested:

- The battery needs to be mounted and secured on the battery spot of the E-Bike
- The battery case may not be broken or may not have any damages
- The battery may not have any electric defect

- The E-Bike needs to be packed and padded propperly. Please use the carton in
which the E-Bake was sent to you
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20. Wichtige Information fiir den Riickversand eines Akkus

WICHTIGE INFORMATION
IMPORTANT INFORMATION

Fur den Ruckversand lhres E-Bike-Akkus:
For sending back your E-Bike battery:

WICHTIG: Sollte Ihr Akku sichtbare Beschadigungen bzw. Schaden aufweisen die auf einen elektri-
schen Defekt hinweisen ist ein Versand grundsatzlich nicht erlaubt. Bitte kontaktieren Sie hierzu
unser Service-Team und entsorgen Sie den Akku ordnungsgemaR.

IMPORTANT: If the battery case is damaged or the battery is damaged caused by an electric fault,
any kind of shipping is not allowed. In that case, please contact our service team and dispose this
battery properly.

Um einen Akku zurickzusenden, kontaktieren Sie unser Service-Team. AnschlieBend bekommen
Sie einen Versandkarton, ein Gefahrengutlabel, ein Beférderungspapier und einen Riicksende-
schein zugesendet. Verwenden Sie ausschlieflich den dafiir vorgesehenen Versandkarton.

If you need to send back a battery, please contact our service team. Our service team will send you
a special shipping carton, a label for dangerous goods, a accompanying document and a reply-paid
receipt. Only use this shipping carton for sending back you’r battery.

BT

\ Verpacken sie den Akku zwischen den mitgelieferten Folienmemb-

ranen. So ist dieser gegen jegliche StoRe und Einflissen von aullen
geschiitzt.

Pack the battery between the membranes. Packed like this, the bat-
tery will be secured against all kind of shocks.

Fir den Versand muss der Versandkarton mit dem entsprechenden
Gefahrengutsymbol, UN3480 / Gefahrdungsklasse 9, versehen sein.
Dieses Gefahrengutsymbol muss deutlich, klar erkennbar und unbe-
schadigt auf dem Versandkarton angebracht sein.

For sending back the E-Bike, the carton hase to be labeld with the right
label for dangerous goods, UN3480 / danger class 9.

This symbol has to be clearly visible and undamaged on the shipping
carton.

Fir den Versand muss das Beforderungspapier fiir gefahrliche Giter
dem Transporteur tGbergeben werden.

Die notigen Informationen fiir das Beforderungspapier finden Sie lhrer
mitgelieferten Betriebsanleitung und zum Download auf der
www.pentagonservice.de

For sending back the E-Bike, the accompanying document needs to be
handed out to the delivery person.

You will find all information for the accompanying document in the
manual for you’r E-Bike and under the following web page:
www.pentagonservice.de
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Betriebsanleitung City-Bike mit elektrischem Antrieb bis 250W —‘.5.'-

21. Beférderungspapier fiir gefahrliche Giter (Akku)

Beforderungspapier fur gefahrliche Giter

gem. Kapitel 5.4 ADR

GELADENES GUT:
UN 3480 Lithium-lonen-Batterie (EDO7005_01/ 417,6Wh), 9, Il (E)

Anzahl der Packstlicke: 1 Kiste aus Pappe (4G)
Gesamt Nettogewicht: 2,8 kg
Gesamt Bruttogewicht: 3,8 kg

Gesamtmenge jeden gefahrlichen Gutes:

siehe oben

Allgemeine Informationen:

Summe der Gefahrgutpunkte nach Absatz 1.1.3.6.4 ADR: 8,4 (2,8kg x 3)

Transport in Freigestellter Menge nach ADR Absatz 1.1.3.6.4

Keine Einschrankung

Der Lenker wurde Uber die Besonderheiten des Transportes und des geféhrlichen Gutes in Kenntnis
gesetzt.

Ort, Datum Unterschrift
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Dear Customer, we ask you please kindly study this
manual for D10 PC5/ D10 PU5 to use your electric bike
better. We will try to present you necessary information
including installation, setting and normal use in most
clear words, and hope it helps to clear your possible

confusion or problems.



2. Dimension&Materials

D10 PC5/ D10 PU5 display includes screen and
control buttons, Screen is a combined set including
metal holder and glass plate. Cover of the display is
applicable for ambient temperatures ranges between-20°C
and 60°C while keeps excellent mechanical property. It
meets with the waterproof level of IP65

Dimension (mm)

79,92
65,40
50,60

— ——
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45,10 DY 38,10 63,50
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Screen of D10 PCh

Wwwge

42mm

Control Button of D10 PC5
D10 PC5/ D10 PU5 Control buttons kit is connected to
the bottom of the display. Here we will describe the

Iy "
symbol (-)as switch. + as PLUS, — as Minus,?£2as

lighting, dk%Das walk assistances



(1) D10 PC5/ D10 PU5 shows below information:

®Battery real time capacity

®Speed (Real time speed. AVG speed. Max speed)

€0D0 (Trip and total mileage)

®Trip time

@ Assistance level

®Lighting status: ON/OFF

@®6km/h assistance status: ON/OFF

@®Lrror code

@®Secttings include: Background light. speed limit. Unit.
150,

& Software Version

®Battery information

@At riding, after shifting among AVG, MAX, TRIP, TIME,

it goes back to ODO;

@At static status, it will not go back to ODO interface
after shifting among AVV,MAX, TRIP, TIMEO.

(2) D10 PC5/ D10 PU5 background light automatically
adjusts according to ambient brightness

(3) D10 PC5/ D10 PU5 meets with the EN15194: 2017

standard.



Batt.Capacity setting | light | 6KM/H
X \\ i /
X —F—F
NS O D »
Speed | | i Speed
i1 i1 i3 ey LT | unit
v v KVH
AVG SPEED
SRRTRIAANN Y
Error code 9 MAX  SPEED
\1
,///, // Asst.level
z 7
Range/time .
g Ranae unit

Please be careful to use the display safely, Do not

UI of the Display

disconnect it when power is on; Avoid knock or crash.

Have it repaired if not working properly.

6. Installation

D10 is a LCD display, please fix it around the handle

bar, Then connect it with controller and control button.

7. Operations

7.1 ON/OFF

®Press battery Power On button for activation if

battery is off, then display is turned on.

@®Hold on display ON/OFF button for 2.5s if battery

is on, display is turned off. Short press for turning

-5.-



on if display is off.

@1f battery is on, hold on battery ON/OFF button to

turn off battery, system is closed; However, if press

the ON/OFF button 3s later, display is restarted.

®1f system is on, but stay unused for 10 minutes,
display goes to sleep mode, current @ sleep mode is
below 100ua.

@®If system is on, but stay unused after 60 minutes,
battery is turned off automatically to close the
system. However, Display could be waked up after 3
seconds by pressing battery ON/OFF button.

7.2 Speed/0D0/Time
Preset screen information includes real time speed,
0DO, Short press on/off for shift among real time speed,
0D, —AVG speed, Trip—Max Speed, trip time.
Hold on minus button for 3S at the interface of AVG speed,
Trip will clear AVE Speed, Trip, Max Speed and Trip time..
Hold on minus button at the interface of Max speed, Trip
time will clear AVG speed, Trip, Max speed and trip time.
Clearing is not available at the interface of real speed, ODO.



EEEE maE

N W I KIH

Real time speed, ODO AVG speed, Trip

( )

1 ¥i.d K7H

Max speed, Trip time

7.3 Lighting
@ AUTO-Mode : Display automatically switch on/off
light by sensor according to environment; under such
circumstance, short press LIGHTING button is not valid
for light ON or Off. Default set for display lighting is

Automode. o
@®Manual Mode: Short press Light button at manual {¥7E

mode to activate lighting; Short press again to cancel
-7-



lighting function.

Shift between Auto/Manual Mode: Press and Hold on
lighting button for more than 2s for shift (Default set
when display turned on 1is auto—mode, for which
letter ” A” 1is showed in the screen, which is turned off

when shifted to manual mode. .

Auto—mode interface

Manual Mode Interface
-8-



7.4 6km/h assistance
Press and Hold on assistance button to active 6km/h
assistance function, ebike runs at a stable speed of
6km/h; Release the button will cancel the function.

6km/h assistance interface

7.5 Assistance level adjustment

Short press PLUS or Minus button for shift of
assistance level which changes output of motor. Default
set for assistance has 5 levels, of which 1% level is
for the lowest output, 5" is for the highest output.
Default set is the 1 level.

Assistance level is adjustable among at
0->1->2->3->4->5->4->3->2->1->0 at any interface excluding
setting interface.



1" level

7.6 Battery capacity

5" level

All 5 indicating lights on if battery is fully charged;
If capacity indication shifts between light blinks and

empty symbol, battery is under-voltage, needs to be

recharged. Battery capacity indication may vary compared

to below chart.

Capacity information

15%——29%
30%——44%
45%——59%
60%——84%

>=85%

First Segment
Second Segment
Third segment
Fourth Segment
Fifth Segment

Full capacity

Low capacity

-10-
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7.7 Background light adjustment
®Background light varies automatically according to
environmental lightness by integrated sensor at
Auto—Mode. Eg: Background 1ight decreases if environment
darks down; increases if environment brightens up, so
riding information is easily available.
®Light on/off , If lighting is manually turned
on, display background light darks down; Conversely,
brightens up if lighting is manually turned off.
7.8 Error Code
Display shows corresponding code if ECU has a problem.
Ebike shall not be put into use until the error code is

cleared .
i
i1
Error code interface
Definition:
(1) CANBUS common error code definition:
Code Definition
01 Phase current failure
02 Controller busbar overloaded
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03 Controller hall failure

04 Brake/Throttle failure

05 Controller Temp. Failure

06 Motor Temp. Failure

07 Overloaded Failure

08 Controller communication failure
09 Controller over or under voltage
10 Other failure

30 Display communication failure

CANBUS New Norm

error code:

Code Definition
a1 MCB failure: Base voltage failure,
Calculation cycle failure
32 TE communication failure
33 3.3V power failure
34 Buttons failure
35 Button failure
36 Torque unit voltage failure
37 Brake failure, speed sensor failure,
Inspection Hall failure
38 Temperature sensor failure
39 Base sampling overdue
40 Current feedback circuit failure

-12-




41

Drive voltage failure

42 Abnormal current
43 Motor phase loss, overtime for start
50 Torque unit voltage inspection circuit

failure

(2) UART common code definition:

code definition solution

Abnormal . .
21 check if 3 phase short bridged.

current

Throttle . .
22 . check if throttle recovered to original status

failre
check if well ,cabled , check if phase wire
23 Phase loss
well connected to controller.

24 Hall failurelcheck hall sensor well cabled.

Abnormal
25 Check brake recovered before system on

brake
Communicati .
30 . Check display well connected to controller
on failure
31 Button stuck|{Check buttons stuck or not before system on
Power supply]

32 . Check power source 13V/3.3V

failure

6KM button .

34 ) Check assistance button stuck or not

failure

-13-



8. Display EXW settings

8.1 Setting interface:

Hold on Plus and Minus buttons at main interface when
speed is O to enter setting mode interface. Short press Plus button
to shift among background light, speed limit, unit, background
light. Right corner position “1” means common setting.

|

= St
. I
4

Background 1light Unit
Press and hold on both Plus and Minus buttons for 2s for
passpoerd input (Defaulted as 6262) for hidden setting interface,
short press Plus to shift among Battery information, Version, 1SO,
Battery information. Right corner position “2” means hidden
setting.

Ska || |5k

Battery information Version IS0
Short press Plus or Minus when input password will change
the password. Short press ON/OFF button to shift among digits,.

-14 -



Short press ON/OFF button at the fourth digit will save the new
password.

Password input interface
8.2 Background light
Short press Plus button at setting interface for shift to
background Light setting.

BL Means background lightness, Right corner position” 1”
means common setting. There are 3 levels for lightness,
1%t level for the darkest setting, 2" level for standard setting, 3
level for the brightest. Default setting is 1. Short press ON/OFF
button to choose BL setting interface, then short press Plus or
Minus for increase or decrease background lightnes. Short press
ON/OFF again to save and quit..

ke




BL setting Interface
8.3 Speed Limit
Short press Plus button at setting interface for shift to speed
limit setting.

Speed limit setting decides the Max. Speed, upon which
controller will cut off motor output to ensure rider’ s
safety, Speed limit rages from 12km/h to 25km/h. Default
set for speed limit is 25km/h for the display. Short
press ON/FF to choose speed limit setting interface;
short press plus or minus to increase or decrease speed
limit; Then short press ON/OFF button to save and quit

Speed limit adjustment interface
8.4 Unit setting
Short press plus button at setting interface for shift to unit
setting interface.

Unit setting is valid to set display speed and mileage
unit, right corner position” 1” means common setting,
defaulted unit is KM. Short press ON/FF button to choose
unit setting interface. Short press Plus or Minus to
shift between KM/H and MPH; short press ON/OFF again to

save and quit.

-16 -
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Unit setting interface

8.5 Battery information
Short press Plus for shift to battery information after hiden
setting mode activated.
Right corner positioned “2”” means hidden setting.

Batter information is showed by code, which is
available by short pressing ON/OFF button, short press
Plus button to see each in sequence, while short press
Minus button to see each in reversed sequence. Short press
ON/OFF to quit. Battery information may vary according
to different battery. .

0 e 14

Battery Information Code 1 Battery information Code 14

8.6 Version Number

Short press Plus button at hidden setting interface for shift to
-17 -



version setting interface.
Right corner positioned “2”” means hidden setting.

Software version interface

8.7 ISO setting

Short press Plus for shift to I1SO setting interface after hidden

setting mode is activated.
Right corner positioned “2”” means hidden setting
P means threshold of ISO, which is adjustable to

suit sensitiveness of Auto—mode lighting to environment,
The bigger the value is, the lesser sensitive it is.
Meaning more weak light is detected to switch on lighting.
The threshold is adjusted by short pressing plur or minus
button. Short press ON/OFF again to save and quit.

K'

ISO setting interface
-18-



8.8 Save & Quit:

1. After setting finished, Press and hold on ON/OFF for more
than 2s for shift to main interface.

2. Dispaly automatically jump to main interface from Setting
interface if no operation detected within 60s.

9. Wiring digram
(1> CANBUS:

o (reer— CAN_H
Blue—

Thite—sensor

Tellor— CAN_L

To Controller To buttons

Pin definition(To controller)

Sr. Color Function
1 RED (VCC) Display power supply
2 BLUE (K) Controller power
3 GREEN (CAN H) Display data cable
4 YELLOW (CAN L) Display data cable
5 BLACK (GND) Display Grounding

(2) UART
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. freerfll
Blue— fhite—sensor

Red—36! Black-iD

Pin definition

Sr Color Function
1 RED (VCC) Display power supply
2 BLUE (K) Controller power
4 GREEN (RX) Display data input
5 YELLOW (TX) Display data output
3 BLACK (GND) Display Grounding

10. Printing code

Printing code customization is available if customer

needs.

Default printing code follows standard of ananda as
below example: First line shows SN and Date (Year, Month)
of EXW. Second line shows production order. Third line
shows Software name.

f: 61900902 1906

027395-0008
D10_HV06_SV5305_5_L6

11. FAQ&Answers

Question: Why cannot switch on?
-20-



Answer: Check if battery is on or any cabling crack.
Question: Error code display?

Answer: Have it repaired at authorized store.

12. Guarantee&Warranty

Guarantee information:

1. We are responsible for any failure caused by product
quality and offeres limited maintenance

2. Guarantee valid for 30 months@EXW. .

Exemption:

We are exempted from such conditions including:

1. Unauthoried dismantling or modification

2+ Incorrect installation or debugging caused failure or
damage either by user or the third party.

3. Cover scratches or crack observed after EXW.

4. Display cable observed scratches or crack.

5. Failure or damage caused by force majeure or natural

disaster.

6. Overdue for guarantee and warranty

There may be some slight difference compared to this

manual, please refer to the display in use

13. Editions updated

‘ SR ‘ EDT. NO ‘ CONTENT ‘ BY ‘ APPROVAL ‘ DATE
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